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I. григорий находит временное пристанище

улица – как гостиница,
дерево – как портье
буквы «оплата парковки»
светятся в темноте
подойди к стойке –
к сиротливой стайке кустов
«я бескрылый григорий»
«ваш номер давно готов»
только где же он, этот номер?
на фасаде – другой сюжет
прорисованные икс, игрек
да ещё – лежачая зет
маскировка под хулиганство
или тайнопись на стене
то, чем внутреннее пространство
будет вывернуто вовне
и войдёт в него наблюдатель
и останется на постой
чтоб чужая душа в потёмках
не простаивала пустой
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II. григорий в очереди за славой

грозится: меня припомнит
читатель других времён
а в этих я недопонят
и недооценён
стоит, такой, разоряясь
и бьёт себя пяткой в грудь
вон тот, говорит, мерзавец
и этот – о них забудь
а те, со своим товаром
не остаются в долгу
таких, мол, как ты, навалом
но все они ни гу-гу
другой подоспел с рассказом
что все соседи – рабы
а тут вся очередь разом
взвивается на дыбы
скрестились мечи теорий
и доводов динамит
один бескрылый григорий
помалкивая, стоит
он создан для наблюдений
за климатом головы
но трудно не слушать прений
и трудно идти на вы
григорий парадоксален
но правда в конце – за ним
он чует, что уникален
и знает, что заменим
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III. докладная записка григория 
о состоянии нашей миссии на земле

разговор тела с душой
через вентиляционную решётку,
двух заключённых вечерняя перекличка

как жаль, что не видно звёзд,
они б неплохо смотрелись в этих крупных ячейках,
между тонких стенок этого короба,
где хранится ангельский саксофон –
опрокинутый книзу

как жаль, что не видно тех –
с подземными программками и билетами, 
тщетно ждущих обещанного концерта 

господин старший надзиратель, 
позвольте мне доложить:

эта миссия невозможна, за несколько тысяч лет
мы освоили только несколько жалких метров
этой дикой земли,
уходящей отвесно
вглубь
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IV. григорий наносит светский визит

1.
Начинаешь и гаснешь.
О чём с тобой говорить, 
анимула Примула?
«Ах, о щастьи».
Отвечает, подбирая цветную нить.
«О вязаньи было бы по-мещански».
В антикварном полумраке она бледней;
всё беднее склянками, словно люстра.
Но ещё просвечивают за ней
огоньки светильника-златоуста.
И, раскинув пыльные хрустали,
наблюдает снизу без тени бунта,
как рисует обруч вокруг земли
младшая анимула – ах, Секунда!
Не комета, но так же почти быстра:
где у нас – дуга, у неё – прямая.
Рождества не помнящая, сестра
слепоглухонемая.





14

2.
григорий наносит душенькам визит
наносит воды колодезной
в занозистую щепу
наколет лучистый свет
а в это время снаружи  
ветер, наносы снега
пожирают тропу
а к полуночи гололёд
а к утру уже голоед

не так-то легко вернуться

и григорий берёт
свой запоздалый ланч
из коралловых рук сосны
а они говорят
эти душеньки говорят
положи добавки не плачь
оставайся хоть до весны

будешь нашей третьей
сигнальной системой
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V. григорий рассказывает о древнем умении 
ставить точки нетипографским способом

поставь точку над i 
уговаривали враги
месяц май
и вода отзывчива на шаги
под ногами круги
под глазами – тоже круги
а потом – появится на полях
мандала ли, мандорла
и всю жизнь броди себе в королях
в королях попкорна
как меня пытали, он говорит
на просвет, на привкус, на колорит
на сугубый лад
(не особо складный)
только я не выдал им, говорит,
как дышать на ладан
и не душно делалось, 
а смешно
и текло сухим ручейком пшено
из крыла распоротого – на почву
и дрозды (как нищенская родня)
собирались кучно, чтоб за меня
склюнуть или 
поставить точку
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VI. григорий размышляет об отношениях людей со светом

«была душа поэта словно полдень...»
ты хочешь этот золотистый свет
себе присвоить, этот свет господень?
докладывай, поэт!
один сказал: «в порядке договора,
иначе выйдет просто моветон
до смерти я владею им, но скоро
меня присвоит он»
другой сказал: «он мой по праву, ясно
прикормленный, домашний, верный пёс»
а третий расплескать его боялся
помалкивал, да нёс
но чья душа к полудню приближалась
и у кого как форточки глаза,
ни зрительно никак не отражалось,
ни мысленно; шиза
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VII. праздничный ангел

Как шумный праздник, в темноте
перемещается григорий.
Он и вертеп, и варьете.
И жизнь от этого фиговей:

к чему огней цветная гроздь,
и аниматоры, и сласти,
когда, как запоздалый гость, 
петляешь по проезжей части?

И хода нет, одни бугры,
за то, что ты, такая соня,
меняешь правила игры,
за наблюдателем шпионя.

Но он в тебя кидает мяч
и пропускает за сугробы.
Ведь праздник, в сущности, бродяч
и посетители – не снобы.
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VIII. первая притча григория

У меня таких историй сотня.
Но тебе, насмешливый и мелкий,
 я одну поведаю сегодня –
чудо о летающей тарелке.
Светлый диск, без выщербин-отметин,
прибывает в полночь из-за моря.
Угадай, кто спустится, не съеден?
Кто сейчас у Господа в фаворе?
Подмигнёт апостолам и жёнам
и велит: кончайте тары-бары.
Я уже спускался несожжённым
с кончика летающей сигары.
Огоньки на блюдце людоедском
ослепляют даже сквозь ресницы.
Исчезает с грохотом и треском
образ буржуазной колесницы.
Но не даст сигнала на приборе
вечный дух, чурающийся фальши, –
дольше доли, больше всякой боли
и печали всяческой печальше.
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IX. вторая притча григория

говорил ягнёнок со львом

«неужели есть меня – влом?
или так противно касаться?
я ли недостаточно свеж?»

«разве ты не слышал – осанна
и сейчас, ты слышишь, – осанна
голос, говорящий: не ешь»

«голос? что за странный вопрос?
я не узнаю тебя, босс
ты, боюсь, немножечко спятил
только я и это приму
солнца не бывает без пятен»

«лучше подскажи мне, приятель
кто развёл во мне кутерьму?
я ведь хищник. видишь мышцу?
мне клыки да когти к лицу
гриве – не видать облысенья
взгляд – опасен, как полынья
но не знаю, есть ли лазейка
в царстве божьем где-то – лазейка
есть ли для такого меня?»

«может быть»
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«не стой же столбом
покажи мне»

«тут, надо лбом
волоски, встающие дыбом
создают из дикого льва
серафима с огненным нимбом»

и весь день, под солнцем ленивым
говорил ягнёнок со львом

говори со львом, говори
он давно ярился внутри
дух всепожирающей власти
неприязнь его не нова
и тобой раздута отчасти

от когтей и алчущей пасти
лишь одна защита – слова
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X. размолвка на почве правонарушения

– пройдёмте на территорию тьмы, там составим
протокол по всей форме
ведь это вы
совершили угон допотопной слёзодавильни?

– господин начальник, она была неисправна
проехала 20 строчек и повалилась,
как та собака из анекдота
теперь я имею право хранить молчание,
оно уже поступило ко мне на счёт
и я звоню адвокату, а вам, начальник,
я ставлю большой зачёт

адвокат появляется, он расстроен и утомлён
а вечером напивается, восклицая

– вот работёнка досталась тебе, григорий!
зачем она совершила этот угон 
и троллила полицая?
я, говорит, хотела купаться в море
откуда ей знать, что каждый слёзный брикет –
это порция корма левиафану?

сказать, что я обратный беру билет?
ну нет
и связываться не стану
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XI. из наблюдений григория за отношениями полов

вопрос, поставленный ребром, –
примета женщины с пером
(спасибо, не с гранатой)

люби её пернатой,
как чайку или воробья

её достали из тебя,
но вышло бы нескладно –
пихать её обратно

да и рубец уже зарос
быльём, кустами диких роз
вопрос поставлен остро:
не потревожить монстра
она – как тот старинный вид,
что зубы прячет в клюве

но не терзайся: прилетит
не сомневайся: любит

порхнёт сопрано-письмецо –
легко, небоходимо
и воплощается в лицо

и в радости интима
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XII. превращенье григория в детский волчок

В луна-парке... нет, в парке, где видно луну, 
Мэри Поппинс однажды ушла в вышину.
Как свеча, как ракета.
Изменившийся ветер лохматил копну 
почерневших кустов. Тут и кончилось лето.
Так и я полыхну. В безвоздушную синь 
я стартую с поверхности, только подкинь.
Я навеки подкидыш.
Я красиво сгорю. А негромкое «дзынь» 
и распад на частицы уже не увидишь.
Расставанье вот-вот. Прослезиться не грех.
Я готов. Я уже прохожу подогрев.
Но немного растерян.
И когда покидаю мою грави-грейв, 
неотрывно смотрю на верхушки растений.
...Я – огонь и движенье. Поздравь новичка.
Мой полёт повторяет вращенье волчка 
из пластмассы и жести, 
чьи цветут огоньки и струятся бока.
И моё равновесие вечно, пока 
я бегу, 
оставаясь на месте.
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XIII. душа вспоминает об исчезнувшем постояльце

как он спал: фонарь у лица,
словно маска сдвинута впопыхах
как он видел дело творца:
знаки, спрятанные в стихах
как не слышные на письме
ударенья складывались в одну
прописную истину, чтоб во тьме
смелым басом сказать: ну-ну
как его цикады да светлячки –
маячки на пути домой

как он спал: фонарь у щеки –
не светлее щеки самой
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